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&

3{[‘ Mittente {Ragione sociale, ¢itta, stato)
" Expéditeur (nom,adresse,pays)

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H ot int Diese Beférdarung untezllegt trotz einer Co transport est soumis, nenobstant
Vla dEI cu:lam"“’ 4 gegenteiligen Abn?achung gen Bastim- toute clap sport
1.70026 MODUGNO - BARI rungen das Ubersinkemmens Gber den Ix'I;e/ruﬁsE?\%ﬁ?ﬂﬁ?ﬁl‘i‘?&rbe
Beférderungsvertrag im Intemationalan pi r.% % R) StraRerfgliterdarkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione socials, cittd, stato) 1 6 Trasportatora (Ragione sociale, cilta, stato) '5‘\
Destinatare (nam,adresse,pays) Transperteur (nom,adresse.pays) ;?
Renault Cergy CDPR a
Service 00442 WABERE

3 Luogo previsto per la consegna della merea
Lieu prévu pour |a livrasien de la marchandise

1 7 Trasportatori successivefi {(Ragicne soclale, cilta
Transporteurs st ifs {nom,adresse pays)

Orl/Lisu
Land/Pays

1IDEM

¥

4 Luoge e data della presa in carico dalla merce
Lisu et date da la prise an charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LendPays ITALY

DalurnlIDala 01.09.2021
5 Documenti allegati  Documents annexeés
Delivery note: 7253232-7253241-7253273-
7253275

1 8 Riserve a osservazionl del trasportatere
Riserves ot ob1servations des transporteurs

5hY

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr, di
Descrizione merce statistica
No.

Det 200 statistique

320102334R cardboard transmission 30 pes : Tot kg 7000

320105497R cardboard transmission 45 pcs

320103315R cardboard transmission 10 pos

320109991R cardboard transmission S pes

UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahlen vem; L" expéditaur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds ot autres A payer par;

Frachit

rix de transport
P250213601 EméBigungen

Réducticns

Zeischensumme

Solde

Z2uschlage

Suppkéments

Msbengebihren

Frals accassolres

Sonstlges R

Divers * -

Zu zahlende Gesami-

summe/ Tolald payer

1 4 Rockerstattung / Rembeoursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription d'affranchlssement (‘20 Convenzionl particolar! f Conventions particulieres

Trasporio propagate / Franco

‘Trasporto a carico destinatariof Non Franes © FGA

21 Compilato a /Etabiliea MODUGNQ  amste 01.08.2021 24 verce fncevuta Data

Réception des marchandises Dale

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNOQ - BARI

{Firma e timbro del mittente}
(Signalure et timbre de L*éxpediteur)

23 PSWwWO085/ WCL902

Flrma e timbro dal traspartatore)
{Signatura et timbre du transporteur)

am
la

{Firma e timbro del destinalario)
{Signature ot fimbre du destinataire}

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paleflen — Empfanger - Destinataire d letl
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibergéingen Bxp P pHENg alre das peieties
ven bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch At Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palstie paleite
Gitterbox- Gitterbox-
Palelte o Palaite
Einfach- P S \ Einfach-
Palette Q;, 4 Palette
26 Vertragspartner des Frachifiihrers ){
27 Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Tpmyny ¥
Benutzte Gen.- Nr. +-Bilateral EG CEMT




